valores limite) de la Ley 7/2010, de 18 de noviembre, de proteccion contra la

contaminacién acustica de Aragon.

Segun los calculos realizados, los niveles de inmision sonora esperados en
las areas acuUsticas mas cercanas seran inferiores a los marcados como

objetivo de calidad acustica en todas ellas.

Teniendo en cuenta los objetivos de calidad acustica el impacto esperado se
considera COMPATIBLE, ya que los niveles de inmision sonora se
encontraran por debajo de los niveles maximos de ruido admisibles, aunque
es un impacto destacado en este tipo de proyectos, por lo que como medida
de prevencion se establecera la vigilancia de los niveles sonoros durante el

funcionamiento.

Durante la fase de repotenciacion o desinstalacion del parque se
produciran impactos similares a los de la fase de construccién que como en el
caso anterior se consideran COMPATIBLES atendiendo a los mismos criterios
que en la fase de obras. Las medidas preventivas para reducirlas seran

analogas a las de la fase de construccion.
C.- Suelo y drenajes

En la fase de construccion se esperan numerosos impactos sobre el suelo y
los drenajes. Esto se debe, como es logico, a que la propia ocupacion del
aerogenerador, plataforma y ejecucién de viales supondra la modificacién de
las actuales condiciones del suelo. Se identifican como impactos
COMPATIBLES los que produciran los desbroces, la implantaciéon de
instalaciones auxiliares y aerogeneradores por la propia ocupacién de suelo y
la presencia y acciones del personal de obra. Estos impactos se esperan de
baja intensidad por los pocos desbroces necesarios y las pocas instalaciones

auxiliares a implantar.

Para evitar, minimizar y prevenir estos impactos se aplicaran medidas como la
limitacion de la ocupaciéon de suelo, la ejecucibn de un programa de

restauracion vegetal y fisiografica que evite la erosion, una adecuada gestiéon



de los residuos y la comunicacién con el personal de obra informando sobre
la necesidad de la ejecucion de las obras con el mayor respeto
medioambiental, que seran comprobadas por el plan de vigilancia ambiental

en fase de obras.

Se identifican ademas en esta fase un impacto calificado como MODERADO
sobre el suelo: el que generara el movimiento de maquinaria. Este vendra
provocado por la posible circulacién de vehiculos de obra a través de zonas
no delimitadas como de paso (viales y caminos de obra) provocando la
correspondiente afeccién sobre el suelo que podra ocasionar compactaciéon
del terreno o contaminacién por derrames. Para evitar estas afecciones se
llevara a cabo limitacibn de la ocupacién de suelo a través de los

correspondientes jalonamientos de la zona de obras.

Durante la fase de explotacion se han identificado dos impactos
COMAPTIBLES sobre el suelo, provocados por la posible contaminacion por
fugas de lubricantes de los aerogeneradores y otras sustancias implicadas en
el mantenimiento de la instalacion. Para minimizar el riesgo de contaminacion
del suelo se debera llevar a cabo un adecuado mantenimiento de las
maquinas que evite estas fugas asi como una correcta gestion de residuos y

ejecucion de operaciones de mantenimiento y reparacion.

Por otro lado, la introduccién de elementos como plataforma, cimentacién y
especialmente el vial de acceso, pueden producir alteraciones en el régimen
de escorrentias. Para evitarlo se ha disefiado el parque con una adecuada
red de drenaje para caminos y plataformas y su efectividad se comprobara

durante el seguimiento ambiental en fase de explotacion.

La posible contaminacion del suelo sera uno de los factores a controlar
durante el plan de vigilancia ambiental en fase de explotacion para prevenir

estos impactos.

En la fase de repotenciacion o desinstalacion y de manera similar a la fase

de obras se podran producir impactos evaluados como COMPATIBLES por



contaminaciéon por escapes de lubricantes o combustibles, afeccién a los
perfiles edaficos como consecuencia de la retirada de las instalaciones o
degradacién del medio como consecuencia de una gestidn de residuos
ineficaz. Estos efectos podran paliarse adoptando medidas protectoras
similares a las adoptadas en fase de obras.

D.- Agua

El correcto disefio en los drenajes y pasos sobre cursos de agua hace que en
la fase de construccion del proyecto se espere unicamente la ocurrencia de
un impacto calificado como COMPATIBLE y que podra venir ocasionado por
posibles cambios en la escorrentia superficial ocasionada por el movimiento
de tierras. El movimiento de tierras a realizar sera minimo aprovechando al
maximo viales y caminos existentes asociados al PE “Valiente” y no se prevé

una modificacion del terreno significativa.

Durante la fase de repotenciacion o desinstalacion, al igual que durante la
fase de obras, la afeccién directa a la calidad de las aguas sera en principio
poco significativa, centrandose el potencial impacto sobre la contaminacién de
cauces como consecuencia de arrastre de aguas de escorrentia sobre suelos
contaminados (por la fuga de lubricantes por ejemplo) o por infiltracién sobre
aguas subterraneas, considerandose el impacto como COMPATIBLE. Las
medidas protectoras a tener en cuenta seran similares a las de la fase de

construccion.

5.4.7 .-Impactos sobre el medio natural

E.- Fauna

En la fase de construccion y como impactos COMPATIBLES se distinguen
los que generen los desbroces que seran de poca intensidad al desarrollarse
en zonas de cultivo y las malas practicas ambientales que puedan derivar en
contaminacién o incendios que perturben a la fauna. Estos impactos seran

minimizados con la aplicacion de unas practicas ambientales correctas.



Ademas, tanto los movimientos de tierras a efectuar como el trasiego de
maquinaria de obras a lo largo de la zona de actuacién podran originar
impactos COMAPTIBLES. Se produciran principalmente a través de las
molestias que podran producir abandono del territorio y descensos en el éxito
reproductor en las especies de interés (sobre todo durante el periodo de cria)
ya que todo el ambito de estudio presenta importancia para varias especies
de aves catalogadas. La limitacion de la ocupacién de suelo minimizara el
impacto. El correcto cumplimiento de estas medidas sera comprobado
durante la vigilancia ambiental de obra. Las medidas se indican en el

siguiente apartado.

En la fase de explotacion y sobre las aves y los quirdpteros se producira uno
de los impactos mas relevantes de este tipo de instalaciones sobre el medio
ambiente. Sera el que ocasione el propio funcionamiento de los
aerogeneradores y presencia de la linea de evacuacién sobre estos grupos
faunisticos, pudiendo ocasionar la colision de ejemplares con las aspas de los
aerogeneradores, durante el funcionamiento. Se valora el impacto como
COMPATIBLE aunque con un valor muy préoximo a MODERADO.

El plan de vigilancia ambiental durante la fase de explotacion del parque
edlico evaluara las afecciones reales de la infraestructura sobre las aves y
quirépteros durante el periodo que determine el Organo Ambiental y adoptara
las medidas correctoras oportunas en caso de que se detecten afecciones no

previstas.

En la fase de repotenciacion o desinstalacion se generaran impactos
considerados como COMPATIBLES como consecuencia de ocupaciones
indebidas, accidentes o desbroces durante las labores de repotenciaciéon o
desmantelamiento. Las medidas para la minimizacién de esta afeccion seran

similares a las disefiadas para la fase de obra.



F.- Vegetacion

Durante la fase de construccion se identifican impactos sobre la vegetaciéon
ocasionados por los desbroces que causaran la eliminacién de la vegetacién,
el trasiego de maquinaria a través de zonas no delimitadas como de obra, la
superficie de ocupacion de las instalaciones auxiliares y el personal de obra a
través de malas practicas ambientales que provoquen incendios o

contaminacion.

El impacto que los desbroces para la implantacién del parque edlico se han
calificado como COMPATIBLE. La superficie total de los elementos
constitutivos del parque edlico implicara la ocupacién de terrenos de cultivo

sin afeccidn directa sobre vegetacién natural.

En cuanto a flora protegida, no se ha detectado la presencia de ninguna de
las especies potencialmente presentes en la zona de proyecto.

Sobre los Habitats de Interés Comunitario en la zona de proyecto, HIC Céd.
UE 6220*: Zonas subestépicas de gramineas y anuales del Thero-
Brachypodietea y HIC Céd. UE 1520*: Vegetacién gipsicola ibérica

(Gypsophiletalia) no se estiman afecciones.

Como medidas generales se debera realizar una correcta delimitacion de la
zona de obras y la realizacion de unas buenas practicas ambientales. El
correcto cumplimiento de estas medidas serd comprobado durante la

vigilancia ambiental de obra.

En la fase de explotacion y por operaciones de mantenimiento, mala gestiéon
de residuos o practicas ambientales deficientes podran producirse afecciones
a la vegetacién por ocupaciones indebidas o fendbmenos de contaminacion
que afecten a la vegetacién. Se ha valorado el impacto como COMPATIBLE
atendiendo a lo eventual de las operaciones de mantenimiento. Medidas
protectoras como una adecuada gestidbn de residuos y buenas practicas
medioambientales durante las labores de mantenimiento minimizaran la

afeccion.



En la fase de repotenciacion o desinstalacion podran producirse impactos
que se han calificado como COMPATIBLES por que sea necesaria la
realizacion de desbroces en una hipotética repotenciacién, por ocupaciones
indebidas o por accidentes o derrames. Las medidas protectoras durante esta
fase son analogas a las que se aplicaran en la fase de obras.

G.- Espacios de interés

El proyecto de parque edlico no se desarrollara dentro de los limites de

ningun espacio protegido.

Durante la fase de obras, este espacio podra verse afectado por desbroces,
movimientos de tierras, trasiego de maquinaria y personal de obra que puede
generar molestias la avifauna en paso o residente ligada a los espacios
protegidos del entorno. Dado el limitado trasiego de maquinaria, movimiento
de tierras, desbroce necesario en este proyecto, el impacto se califica como
COMPATIBLE. Se proponen algunas medidas protectoras, en el siguiente
apartado, para evitar afecciones de magnitudes no previstas como por
ejemplo las que puedan causarse como consecuencia de unas malas

practicas ambientales, accidentes, etc.

En fase de explotacion las posibles afecciones de caracter indirecto sobre
avifauna y quirépteros son COMPATIBLES atendiendo a los estudios de

avifauna consultados.

Durante la fase de desmantelamiento no se espera se generen afecciones
significativas siendo COMPATIBLE.

H.- Paisaje

Durante la fase de obras se produciran impactos de baja magnitud
provocados por los desbroces, el movimiento de tierras y el acopio de
materiales, todos ellos COMPATIBLES.

Como ya se ha comentado, los desbroces y movimientos de tierras a realizar
seran muy bajos, dadas las buenas condiciones de caminos y accesos de la

zona y la suave orografia del terreno, que permitira la ejecuciéon de las obras



sin generar grandes taludes o modificaciones del terreno que afecten a la

calidad paisajistica de la zona.

Por otro lado, el impacto que provocara el acopio de materiales se considera
de baja magnitud debido a su corta duracién en el tiempo y a la facil
recuperacion de las condiciones originales del medio con respecto a esta

accioén de obra.

Ayudaran a reducir los impactos sobre el paisaje en la fase de obras una
correcta delimitaciéon de las areas de desbroce, remocién de tierras y acopio
de materiales y un correcto seguimiento de las labores disefiadas en el plan
de restauracién. El correcto cumplimiento de estas medidas sera comprobado

durante la vigilancia ambiental de obra.

El medio perceptual acogera durante la fase de explotacion uno de los
impactos de mayor intensidad que generan este tipo de instalaciones, y es el
que genera el aerogenerador del parque sobre el paisaje por su intrusién en
el medio. Este impacto ha sido valorado como MODERADO con un valor muy
préximo a COMPATIBLE, al ser visible desde varios nucleos de poblacion y

carreteras, a pesar de lo poco frecuentado de su cuenca visual.

Como factores atenuantes de la afeccién encontramos que los nucleos de
poblacién mas cercanos se situan cerca de los taludes de la meseta sobre la
que se ubica el parque, disminuyendo su visibilidad y la presencia de varios

parques en la zona de implantacion.

No se han considerado impactos significativos sobre el paisaje para la fase

de repotenciacion o desinstalacion del proyecto.

5.4.8.- Impactos sobre el medio humano

l.- Usos del suelo

Los principales usos del suelo que se desarrollan en la zona de proyecto son
los agricolas, ademas de los usos correspondientes a las carreteras y vias de

comunicacion.



En la fase de obras los usos actuales del suelo podran verse condicionados
por el movimiento de tierras a realizar (que pueda ocasionar dificultades en el
paso de vehiculos por la zona y en el trabajo de los campos de cultivo), el
acopio de materiales (que si se realiza de manera indebida podra dificultar la
circulaciéon por caminos y las labores agricolas) y la presencia de las
instalaciones auxiliares de obra (que si son mal emplazadas generaran
molestias a los usuarios el territorio). Todas estas afecciones se consideran
COMPATIBLES por la poca entidad de los movimientos de tierra previstos, la
temporalidad del acopio de materiales y la correcta ubicacién de las
instalaciones auxiliares. Para asegurar la compatibilidad de los impactos se
aplicaran medidas como un correcto balizamiento de las superficies sobre las
que se realizaran las obras de tierra y la vigilancia de un correcto acopio de

materiales.

Durante la fase de explotacion no se han considerado impactos significativos
sobre los usos del suelo, al considerarse la presencia del parque edlico

compatible con todos ellos.

Durante la fase de repotenciacion o desmantelamiento no se han

considerado impactos significativos sobre los usos del suelo.
J.- Patrimonio

En cuanto al Patrimonio Cultural, no se esperan afecciones significativas.
Teniendo esto en cuenta, durante la fase de obras se valora el impacto que
pudiera ser generado por los desbroces y movimientos de tierras como
COMPATIBLE, y se deberan tener en cuenta las indicaciones que al respecto
realice la Direccidon General de Patrimonio Cultural de la Consejeria de

Educacién, Cultura y Deporte del Gobierno de Aragén.

Durante la fase de explotacion no se han considerado impactos significativos

sobre el patrimonio.

Durante la fase de repotenciacion o desmantelamiento no se han

considerado impactos significativos sobre el patrimonio.



K.- Economia

Durante la fase de obras se produciran algunos impactos BENEFICIOSOS
sobre la economia de la zona de proyecto debido al incremento en el uso de
servicios como alojamientos o restaurantes que la presencia del personal de

obra provocara.

Durante la fase de explotacion los impactos BENEFICIOSOS se originaran
por el uso de servicios que haga el personal de mantenimiento del parque y
por los beneficios que generaran a los propietarios de los terrenos en que se
ubiquen los aerogeneradores en concepto de alquiler y los que genere a los

ayuntamientos afectados en concepto de licencias de actividad.

Durante la fase de repotenciacion o desmantelamiento el personal que

lleva a cabo cualquiera de las dos operaciones también



6.- ESTUDIO DE EFECTOS SINERGICOS Y ACUMULATIVOS
6.1.- INTRODUCCION

En el Decreto 2414/1961, de 30 de noviembre, por el que se aprueba el
Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas se
define Efecto Sinérgico como “Aquel que se produce cuando el efecto
conjunto de la presencia simultanea de varios agentes supone una incidencia
ambiental mayor que el efecto suma de las incidencias individuales

contempladas aisladamente”.

Por su parte, el Reglamento para la ejecucion del Real Decreto Legislativo
1302/1986, de 28 de junio, de Evaluacién del Impacto Ambiental (disposicion

derogada) definia los efectos sinérgicos de la siguiente manera:

“Aquel que se produce cuando el efecto conjunto de la presencia simultanea
de varios agentes supone una incidencia ambiental mayor que el efecto suma
de las incidencias individuales contempladas aisladamente. Asimismo, se
incluye en este tipo aquel efecto cuyo modo de accién induce en el tiempo la

aparicion de otros nuevos”.

Por ultimo, la ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacion ambiental define
un efecto sinérgico como “Aquel que se produce cuando el efecto conjunto de
la presencia simultanea de varios agentes supone una incidencia ambiental
mayor que el efecto suma de las incidencias individuales contempladas

aisladamente”.

Teniendo en cuenta estas definiciones, a continuaciéon se estudiaran los
efectos sinérgicos de la actuacion proyectada y el resto de parques y demas
infraestructuras existentes o propuestas en la zona. Este efecto sinérgico sera
analizado teniendo en cuenta la contribucién del parque evaluado a la
afeccion conjunta sobre los principales factores ambientales que puedan
verse afectados (avifauna, paisaje, vegetacion, usos del suelo y confort

sSonoro).
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6.2.- PROYECTOS VALORADOS

Para la valoracion de los posibles efectos sinérgicos se han tenido en cuenta,
ademas del parque edlico evaluado y su linea de evacuacion, los proyectos
de parques edlicos existentes, lineas eléctricas, carreteras, y otras

infraestructuras, en el area de influencia del proyecto.

Se han considerado los parques eolicos existentes y proyectados en un radio
de unos 20 km alrededor del Parque Edlico atendiendo a lo expuesto en el
Decreto-Ley 2/2016, de 30 de agosto, de medidas urgentes para la ejecucién
de las sentencias dictadas en relacion con los concursos convocados en el
marco del Decreto 124/2010, de 22 de junio, y el impulso de la produccién de
energia eléctrica y a la informacion disponible en el Servicio de Informacion
Territorial de Aragén (SITAR), que incluye ademas los parques en tramitacion

no incluidos en los mencionados anexos:

Parques edlicos existentes y proyectados:

Los parques eolicos existentes mas proximos al parque edlico que se ha

recibido informacion de seguimiento por parte de la administracién son los

siguientes:
Parque edlico Potencia instalada MW N° de aerogeneradores
Valiente | 20 10
La Sotonera 18,6 12
Las Gorgas / Rio Gallego 38,7 43
Rabosera 31,35 21
Santa Quiteria 36 25
Saso Plano 39,2 46
Tardienta | 495 75
Tardienta ll 442 52
El Balsén 30 9
La Pefa 28,87 11
Santo Domingo de Luna 23,265 9
Monlora V 26,25 8
TOTAL 385,93 321
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Los parques eolicos proyectados y varios de ellos en fases avanzadas de

construccioén son los que se muestran en la tabla siguiente:

o Potencia a N° de

FEDIG clEs instalar MW aerogeneradores
Ampliacién PE Robres 6 2
Valiente Il 100 20
El campillo 48 16
1+D Zuera 6 2
San Licer I+D 15 4
San Licer Il 34,5 10
Odén de Buen 5 2
Odoén de Buen I 12,5 4
Odoén de Buen |l 15,5 5
San Isidro 48 11
Monlora IV 21,6 7
TOTAL 3121 83

Lineas eléctricas

En el entorno del area de estudio existen varias lineas eléctricas de baja,

media y alta tensién, ademas de los tendidos que abastecen los nucleos

urbanos del entorno. Las lineas eléctricas en el ambito de proyecto que

vamos a considerar para este analisis son las de alta tension. Se indica a

continuacion:

LAT 220 KV GURREA — TARDIENTA

LAT 220 KV GURREA 2

LAT 220 kV PE.GALLEGO-PESOTONERA
LAT 220 kV PE.GALLEGO-PEQUITERIA

LAT 220 kV ESQUEDAS GURREA
LAT 132 kV ESQUEDAS - PLHUS

LAT 132 kV SASO PLANO - PE EL SASO

LAT 45 kV MARRACOS-SOTONERA
LAT 45 kV SOTONERA-ALMUDEVAR
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LAT 45 kV ALMUDEVAR - TARDIENTA
LAT 45 kV ALMUDEVAR - WALQA
LAT 45 kV MARCEN — TARDIENTA
LAT 45 kV MARCEN — GRANEN

LAT 45 kV ZUERA - PUILATOS

Carreteras y otras vias de comunicacidn y el transporte

En el entorno del area de actuacion se localizan numerosas carreteras. Las

mas destacadas son las siguientes:

—-Autovia A-23

—Carretera N-330

—Carretera A-1209

—Carretera A-1206

-Carretera A-1207

-Carretera HU-521

-Carretera HU-524

-Carretera HU-428

-Linea férrea de Alta Velocidad Zaragoza - Huesca

6.3.- EFECTOS SOBRE EL MEDIO FiSICO

Los efectos sinérgicos de los proyectos previstos en la zona sobre el medio

fisico podrian venir como consecuencia de:

Contaminacién del suelo o las aguas: En caso de producirse eventuales fugas

de lubricante de los aerogeneradores de los parques edlicos o como
consecuencias de vertidos accidentales en caminos y carreteras de la zona
podrian producirse sinergias entre proyectos. Se considera poco probable la
ocurrencia de este hecho y aun menos que se produzca en varias zonas a la
vez. La contribucion del parque edlico al citado efecto puede calificarse
como BAJA teniendo en cuenta el niumero de aerogeneradores a instalar (1)

en comparaciéon con el numero de aerogeneradores de los parques eolicos



existentes y futuros. La afeccion conjunta puede valorarse como
COMPATIBLE, siempre y cuando se observen una serie de medidas de para

evitar la contaminacion (incluidas entre las medidas protectoras del proyecto).

Afecciones sobre la geologia y geomorfologia: Se pueden producir como

consecuencia de la suma de las afecciones que provoquen los movimientos
de tierras pudiendo producir incidentes como fenémenos de ladera,
desprendimientos, etc. Ademas, la sobrecarga de proyectos que implican
movimiento de tierras en una determinada zona podria ocasionar
modificaciones relevantes en el relieve. Para que los efectos sinérgicos sean
apreciables los proyectos deben situarse muy proximos entre si y los
proyectos implicados deben modificar la geomorfologia de manera individual.
En este caso particular, dentro de la zona mas inmediata de proyecto,
ademas del parque edlico no esta previsto ningun otro desarrollo, por lo que
no se generaran grandes superficies de desmonte o terraplén que lleguen a
modificar la geomorfologia. Se valora el efecto sinérgico del parque edlico
como NULO.

6.4.- EFECTOS SOBRE EL MEDIO NATURAL

Los efectos sinérgicos de los proyectos previstos en la zona sobre el medio

natural podrian venir como consecuencia de:

Afecciones a la vegetacién: La implantacién de varias infraestructuras en la

misma zona podria mermar la distribucidn de determinados habitats vy
fraccionarlos afectando a especies vegetales. El parque edlico tendra una
baja ocupacién del suelo (al implicar la implantacion de un solo
aerogenerador) y se ejecutaran casi integramente sobre zonas de cultivo
generando poca afeccion a vegetacién natural, y sin afectar a habitat de
interés comunitario, por lo que se puede decir que tendra una contribuciéon
BAJA. En el conjunto de afecciones a la vegetacion en el ambito considerado

puede valorarse el efecto sinérgico como COMPATIBLE.

Afecciones a la fauna: La ubicacién en el mismo espacio de infraestructuras

que potencialmente pueden afectar a los quirdpteros o a las aves (lineas



eléctricas y parques edlicos) es susceptible de causar efectos sinérgicos
significativos sobre la fauna de la zona. Ademas, hay que tener en cuenta el
efecto llamada de las carreteras sobre aves carrofieras como milanos o
ratoneros que acuden en busca de pequernos animales atropellados. En este
caso, el resto de parques edlicos y lineas eléctricas existentes estan a poca
distancia del proyecto y existen carreteras muy préximas que, aunque
registran niveles bajos de trafico, pueden convertirse en un corredor para

ciertas aves con costumbres carrorieras.

Se producira un efecto sinérgico al que el parque edlico contribuira en razén
de su numero de aerogeneradores (1). En total, en los parques edlicos
considerados estan instalados 321 aerogeneradores en 12 parques edlicos,

construidos.

En cuanto a parques en tramitacion, las 11 instalaciones cercanas planteadas

tendran un total de 76 aerogeneradores, entre 5 y 16 por parque edlico.

Teniendo en cuenta estos datos la aportacion puede calificarse como BAJA
en comparacion con el numero de maquinas del resto de parques existentes y

proyectados.

Para valorar el efecto conjunto, se deben tener en cuenta ademas los
trazados de las lineas de alta y media tension por el riesgo de colision y

electrocucién que representan.

Los futuros parques edlicos se han disefiado minimizando posibles afecciones
sobre la avifauna, y ocupan las zonas con menor importancia ambiental. El

efecto conjunto puede ser valorado como COMPATIBLE.

6.5.- EFECTOS SOBRE EL MEDIO PERCEPTUAL

La presencia de multiples infraestructuras proximas en el espacio y visibles
desde la ubicacién de idénticos observadores contribuye a la degradacion del

paisaje.

Las vias de comunicacién con mayor transito de observadores se concentran

en un corredor Norte por la Autovia A-23, la Carretera N-330 y Linea férrea de



Alta Velocidad Zaragoza - Huesca. Este corredor esta préximo al parque
edlico y la visibilidad del mismo en estas tres vias es elevada hasta unos 10
km antes de llegar a Huesca que ya no es visible. Se trata de las vias de
comunicaciéon mas importantes de la zona de estudio y que forman el corredor
de infraestructuras con un mayor numero de observadores de la zona de

proyecto.

La visibilidad conjunta mas elevada correspondera a las localidades de
Gurrea de Gallego (1.467 habitantes), Alcala de Gurrea (267 habitantes) y
Almudevar (2.444 habitantes), por ser las mas cercanas tanto al parque a

instalar como a los existentes.

El parque edlico contribuira a este efecto en razon de su numero de
aerogeneradores (1). Esta aportacion puede calificarse como MUY BAJA en
comparacion con el numero de maquinas del resto de parques existentes y
proyectados. El efecto conjunto de los parques existentes y proyectados se
valora como MODERADO, ya que, a pesar de la elevada concentracion de
infraestructuras en la zona, estas se han proyectado en las areas de menor

calidad paisajistica siguiendo el principio de concentracion de infraestructuras.

6.6.- EFECTOS SOBRE EL MEDIO SOCIOECONOMICO

Desde el punto de vista de la sinergia, las principales influencias de la
implantacion de parques eolicos sobre el medio socioeconémico recaen sobre
el sector econémico de manera positiva, creando empleo y generando riqueza
en la zona. Esta generacién sera relativa tanto a la potencia instalada por las
infraestructuras y la que aporte el parque como a la poblacion y actividad

econdtmica de la zona.

En la zona de proyecto estan instalados 307,5 MW de potencia edlica de los
1.803 MW totales instalados en Aragén (un 17 %). Por otro lado, se prevé la
instalacion de 250,5 nuevos MW en la misma area (ademas de los 2 MW del
Parque evaluado), llegando a un total de 460 MW instalados. Esta potencia
edlica supondria un 0,015 % de los 12.658 MW que se deben instalar en

Espana para cumplir con el objetivo de alcanzar los 35.750 MW de potencia
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energia

eolica para 2020 fijjados en el Plan de Accion Nacional de Energias
Renovables de Espafa (PANER) 2011-2020.

En este caso se prevén implantar 2 MW de potencia en un area donde se
concentra cerca del 17% de la generacion de la Comunidad Autbnoma. Los
parques eolicos existentes tienen una potencia instalada de 50 MW como
maximo, y para los previstos la potencia media sera de entre 10 y 36 MW. El
Parque Edlico “Valiente III” instalara solo un aerogenerador de 2 MW por lo
que se valora la aportacion del proyecto como MUY BAJA, a un impacto
conjunto valorado como BENEFICIOSO.
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7.- MEDIDAS PREVENTIVAS, CORRECTORAS Y
COMPENSATORIAS

Prevenir el impacto ambiental significa introducir medidas protectoras,
correctoras o0 compensatorias, que consisten en modificaciones de
localizacion, tecnologia, tamanio, disefio, materiales, etc. que se hacen a las
previsiones del proyecto o en la incorporacién de elementos nuevos. Su

objetivo es:

eEvitar, disminuir, modificar, reparar o compensar el efecto del proyecto

sobre el medio ambiente

eAprovechar mejor las oportunidades que brinda el medio para el mejor

éxito del proyecto, de acuerdo con el principio de integracidn ambiental.

El procedimiento 6ptimo es la integracion de la variable ambiental en la toma
de decisiones durante la fase de planificacion y anteproyecto. De esta manera
se puede adecuar el trazado, ubicacion u otras variables con un criterio

ambiental que evite mayores perjuicios en fases mas avanzadas del proyecto.

La prevencion es siempre mejor que la solucidén, tanto en términos
econdémicos como ambientales. Sin embargo, esto no siempre es posible
debido a la imposicién de las caracteristicas del proyecto, que vienen

definidas a la hora de ejecutarse por diversas razones.

En estos casos, es preciso evaluar la integracion ambiental del proyecto y
posteriormente, proponer una serie de medidas que pueden ser preventivas
(anteriores a la realizacion de los trabajos y que permitiran evitar impactos no
deseados o0 minimizarlos), correctoras (una vez producido el impacto,
reducirlo al minimo posible) o compensatorias (ya que el impacto es
inevitable, es necesario producir un impacto positivo en diferente lugar,

tiempo o condicién que compense el perjuicio causado al medio).

Para la ejecucion del proyecto se desarrollan a continuacion las diferentes
propuestas para mitigar los impactos negativos detectados de la instalacién, y

que se representan en el siguiente esquema:
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7.1.- FASE DE CONSTRUCCION

Atmaésfera y ruidos

eSe informara a los trabajadores sobre su responsabilidad en materia de proteccion

del medio atmosférico y del confort sonoro, ya que de ellos depende en ultimo

extremo la adopcion de comportamientos respetuosos con el medio. La

informaciéon abordara aspectos para fomentar el uso racional de los avisos

acusticos en maniobras y la no adopcién de comportamientos perjudiciales con

respecto al transporte de materiales, mantenimiento de maquinaria, circulacién a

través de poblaciones, etc.

Mitigara el impacto A.4.

eSe controlara la generacion de polvo mediante el cubrimiento de los materiales

transportados, el control de operaciones de carga - descarga y levantamiento y

depésito de tierras y mantenimiento mediante riego periddico de todas las zonas




de obra potencialmente productoras de polvo (accesos, explanadas, superficies

a excavar) en caso de que la generacioén de polvo sea significativa.

Mitigara los impactos A.2 y A.4.

eSe limitara la velocidad maxima de los vehiculos en obra a 30 Km/h para evitar
riesgos y minimizar la generacién de polvo en suspension y ruidos. Ademas, la
circulacién a través de las zonas urbanas quedara limitada a lo estrictamente

necesario.

Mitigara los impactos A.4 vy B.4.

eSe mantendran en oOptimas condiciones los sistemas de escape de palas,
camiones y de toda la maquinaria dotada de motores de combustion utilizada

durante las obras.

Mitigara el impacto A.4.

eSe realizara la revisidn peridodica de motores y silenciadores de escape de la
maquinaria y vehiculos de obra, de los certificados de emisiéon de gases de
escape, asi como de las piezas sometidas a vibraciones con el fin de evitar tanto

escapes de aceite o combustible como una generacién excesiva de ruidos.

Mitigara los impactos A.4 y B.4.

eSe respetaran los limites de maximos de emisién de ruido segun lo establecido en
la normativa vigente. Se limitaran las obras y la circulacion de maquinaria a

través de poblaciones en horario nocturno.

Mitigara los impactos B.1, B.2 y B.4.

Aguas

eSe informara a los trabajadores sobre su responsabilidad en materia de proteccion
de las aguas ya que de ellos depende en ultimo extremo la adopcion de
comportamientos respetuosos con el medio. La informacién abordara aspectos
para fomentar el mantenimiento de un entorno sin residuos, el respeto de las
zonas proximas a cauces, Yy la no adopcion de comportamientos perjudiciales

como la limpieza de la hormigonera en las proximidades de cursos fluviales.



Mitigara el impacto D.2.. D.8. y D.10

eDurante la fase de obras no se invadira, desviara o cortara el cauce de ninguno de

los barrancos ni siquiera de manera temporal.

Mitigara el impacto D.2.

eLas operaciones de mantenimiento de maquinaria susceptibles de generar
escapes de aceites, combustibles u residuos peligrosos no se realizaran dentro
de la zona de obras ni en zonas préximas a cauces o acumulos de agua, sino

siempre en talleres o instalaciones adecuadas.

Mitigara el impacto D.2. v D.8.

elas casetas e instalaciones de obra dispondran de una adecuada evacuacion de
las aguas residuales que no impliquen vertido alguno ni conexién con la red de

saneamiento y se gestionaran correctamente.

Mitigara el impacto D.2.

eTanto las proximidades de los cursos permanentes como de los cursos
estacionales deberan mantenerse libres de obstaculos, residuos, escombros, o
cualquier otro material susceptible de ser arrastrado o que pudiera impedir la

libre circulacion de las aguas.

Mitigara los impactos D.2. y D.8.

Geomorfologia, erosion y suelos

eSe informara a los trabajadores sobre su responsabilidad en materia de proteccion
del suelo ya que de ellos depende en ultimo extremo la adopcion de
comportamientos respetuosos con el medio. La informacién abordara aspectos
para el mantenimiento de un entorno sin residuos, el respeto de las zonas
delimitadas como accesos para circular y la no adopcién de comportamientos
perjudiciales como las tareas de mantenimiento de maquinaria fuera de zonas
adecuadas, la ocupacion indebida de areas fuera de las obras, o la ejecucién de
tareas fuera de los limites necesarios (como desbroces excesivos o

excavaciones innecesarias).



Mitigara los impactos C.1,C.2, C.4y C.5.

eDurante el replanteo definitivo del terreno, se realizara el balizado de la zona de
obras mediante elementos adecuados que impidan la ocupacién indebida de
terrenos no afectados por las obras.

Mitigara los impactos C.1,C.2,C4, C5yC.7.

eLas infraestructuras asociadas a la construccién del parque edlico se ejecutaran de

acuerdo a las especificaciones técnicas y dimensiones sefialadas en el proyecto.

Mitigara los impactos C.5y C.7.

eEn el caso de deterioro de carreteras, caminos o cualquier otra infraestructura o
instalacién preexistente debido a los labores de la construccion del parque,

debera restituirse a su calidad y a los niveles previos al inicio de las obras.

Mitigara el impacto C.4.

eEn los movimientos de tierras, se equilibrara al maximo el volumen de desmonte
con el de terraplén, teniendo en cuenta que si tras la finalizacion de las obras
existiese material sobrante de las excavaciones, sera retirado y depositado en
lugar autorizado por el érgano competente. (Ver Anexo IV Movimiento de

Tierras)

Mitigara el impacto C.2.

eAsimismo, se tomaran las medidas preventivas necesarias para evitar cualquier
tipo de contaminacion. En este sentido, las tareas de limpieza, mantenimiento y
reparacion de los vehiculos y maquinaria se realizaran en talleres
especializados, eliminando el riesgo de derrames accidentales de sustancias
contaminantes. Cuando esto no sea posible, por las caracteristicas de la
maquinaria, se realizara en la zona destinada a parque de maquinaria que
estara acondicionada para tal fin con materiales impermeables y los medios

necesarios para la recogida y gestiéon de los posibles vertidos.

eMitigara los impactos C.4 y C.5.




Vegetacion

eSe informara a los trabajadores sobre su responsabilidad en materia de proteccion
del medio vegetal. La informacion abordara aspectos como el mantenimiento de
un entorno sin residuos, el respeto de las zonas delimitadas como accesos para
circular y la no adopcién de comportamientos perjudiciales como la limpieza de
la hormigonera sobre la cobertura vegetal. También se insistira en las medidas
de proteccion frente a incendios durante la fase de obra y en las restricciones en

cuanto a realizacion de fuego y actividades de generar incendios.

eMitigara los impactos F.4, F.5, G.4 y G.5.

oEl movimiento de maquinaria y personal de obra estara restringido a la zona de
obras, evitando la ocupacion de areas no contempladas en el proyecto para

evitar la degradacion de vegetacion de formas innecesaria.

eMitigara los impactos F.4, F.5, G.4y G.5.

eLa afeccion a la vegetacién natural se reducira a lo estrictamente necesario para la
ejecucion de las obras, prestando atencion a la minimizacion de afecciones

sobre los ejemplares arbéreos autoctonos.

eMitigara los impactos F.1, F.7 vy G.1.

eSe seguiran las medidas dispuestas en el Proyecto para evitar la generacion y
propagacion de incendios durante las obras. Quedara expresamente prohibida la
realizacién de fuego y se evitara, en la medida de lo posible, la realizacion de
actividades susceptibles de generar incendios durante los periodos de mayor

riesgo.

eMitigara los impactos F.1, F.5, G.1y G.5.

Fauna

eSe informara a los trabajadores sobre su responsabilidad en materia de proteccion
de la fauna. La informacién abordara aspectos como la limitacién de velocidad
de vehiculos en la zona de obras, el uso de sefales acusticas, las ocupaciones

indebidas de habitats faunisticos, etc.



eMitigara los impactos E.4, E.5, G.4y G.5.

eLos desbroces a ejecutar sobre los potenciales habitats de especies de fauna se
reduciran a lo estrictamente necesario para la ejecucién de las obras, prestando
especial atencién a la minimizacion de afecciones sobre habitats singulares
como las zonas de arbolado y matorral descritas, que segun las medidas de
proteccion se balizara de forma adecuada de manera previa a las obras para

evitar afecciones no deseadas.

eMitigara los impactos E.1,E.2, G.1y G.2.

eDurante la fase de obras, se intentara que las mas molestas (los desbroces,
excavaciones, etc) se lleven a cabo fuera del periodo de cria con el fin de
interferir lo minimo posible en la actividad reproductora de las especies de fauna

presentes.

eMitigara los impactos E.1,E.2. E4. G.1,G.2y G.4.

eDe cara a evitar o minimizar los atropellos de fauna durante las obras debera
limitarse la velocidad de circulacion a 30 Km/h, sensibilizando convenientemente

al personal de obra de este impacto.

eMitigara los impactos E.4, E.5, G.4y G.5.

Paisaje

ela afeccidn a la vegetaciéon arboérea se reducira a lo estrictamente necesario para
la ejecucion de las obras, reduciendo al maximo las afecciones que su

eliminacion generaran sobre el medio perceptual.

eMitigara el impacto H.1.

eCon el objetivo de recuperar el estado original de la zona de implantacién del
parque, se procedera a ejecutar la restauracién y revegetaciéon de aquellas
zonas afectadas por las obras que no vayan a ser ocupadas de forma
permanente, ajustandose a lo especificado en el Plan de Restauracion. Se
buscara que el acabado de los taludes de los accesos que pudieran crearse sea

suave, uniforme y totalmente acorde con la superficie del terreno y la obra, sin



grandes contrastes, y ajustandose a los planos, buscando formas redondeadas,

evitando aristas y formas antinaturales, en la medida de lo posible.

eMitigara el impacto H.2.

eUna vez finalizado el montaje, se restauraran especificamente las partes de las
plataformas que no vayan a formar parte de la ocupacién permanente mediante

su acondicionamiento, plantones e hidrosiembra.

eMitigara el impacto H.2.

oEl acopio de materiales se realizara unicamente en las zonas habilitadas para tal
fin y por el tiempo imprescindible. Una vez terminadas las obras, todo material
sobrante 0 no empleado debera ser retirado y gestionado de acuerdo a su

naturaleza.

eMitigara el impacto H.3.

Residuos y vertidos

elLa gestion de residuos durante las obras se llevara a cabo de acuerdo a lo
especificado en el Anexo de Gestidn de Residuos, y siguiendo lo establecido en
el anexo de GESTION DE RESIDUOS DEL PARQUE EOLICO contenido en el

proyecto y expuesto en el Anexo Il.

eMitigara los impactos C.4, C.5, C.7. D.4y D.5.

Infraestructuras y usos del suelo

oEl proyecto se ha elaborado teniendo en cuenta toda la normativa sectorial
aplicable en relacién a la proteccion de parques eolicos existentes, carreteras,
lineas eléctricas, telecomunicaciones y demas infraestructuras que pudieran
verse afectadas. Las infraestructuras asociadas a la construccién del parque
edlico se ejecutaran de acuerdo a las especificaciones técnicas y dimensiones

sefaladas en el proyecto.

eMitigara el impacto I.7.




eLa ocupacién de terrenos, el movimiento de maquinaria y personal de obra estara
restringido a la zona de obras, evitando la ocupacion de areas no contempladas

en el proyecto para evitar la interferencia en los usos del suelo.

eMitigara los impactos 1.2, 1.3 e I.7.

Patrimonio

¢Si en el transcurso de los trabajos se produjera el hallazgo de restos arqueoldgicos
o pertenecientes al patrimonio cultural no catalogados, debera comunicarse de
forma inmediata al organismo competente en materia de proteccion del

patrimonio cultural

eMitigara los impactos J.1,J.2 y J.4.

eSe deberan tener en cuenta todas las medidas de proteccion que se establezcan
fruto de las prospecciones arqueologicas a realizar sobre las zonas afectadas

por el proyecto.

eMitigara los impactos J.1, J.2 v J.4.

Incendios forestales

eComo ya se especificd en el apartado correspondiente a la proteccion de la
vegetacion, se seguiran las medidas dispuestas en el proyecto para evitar la

generacioén y propagacion de incendios durante las obras.

eMitigara los impactos F.1, F.5, G.1y G.5.

La normativa de aplicacién para la prevencion de incendios es la siguiente:

e ORDEN DRS/1646/2017, de 30 de octubre, por la que se establecen
normas complementarias a la Orden DRS/107/2017, de 31 de enero, por
la que se prorroga transitoriamente la Orden de 20 de febrero de 2015,
del Consejero de Agricultura, Ganaderia y Medio ambiente, sobre
prevenciéon y lucha contra los incendios forestales en la Comunidad

Auténoma de Aragdn para la camparna 2015/2016.



ORDEN DRS/1521/2017, de 17 de julio, por la que se clasifica el territorio
de la Comunidad Autonoma de Aragén en funcién del riesgo de incendio
forestal y se declaran zonas de alto y de medio riesgo de incendio

forestal.

DECRETO LEGISLATIVO 1/2017, de 20 de junio, del Gobierno de
Aragon, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Montes de

Aragén

Ley 5/1999 de 29 de junio, de Prevencién y Lucha contra Incendios

Forestales.

A continuacién, se describe el periodo y zona de riesgo de incendio a tener en

cuenta segun la Administracién:

La Administracion establece la época de peligro alto de incendios

forestales desde el 1 de junio hasta el 30 de septiembre.

El departamento competente en materia de medio ambiente podra
declarar de alto riesgo aquellas zonas que, por sus caracteristicas,
muestren una mayor incidencia y peligro en el inicio y propagacién de los
incendios o de la importancia de los valores amenazados precisen de

medidas especiales de proteccion.

Dicha declaracion de Alto Riesgo conllevara la aprobacion de un plan de
defensa que contenga la delimitacién de dichas zonas y las medidas a
aplicar, asi como el restante contenido que prevea la legislacion basica
estatal, y que se incluira en el apartado de prevencién contra incendios
forestales del plan de ordenacion de los recursos forestales

correspondiente a la comarca donde se ubiquen.

En la Fase de proyecto del parque se tendra en cuenta:



Reduccion del campo visual de los observatorios de prevencion de

incendios.

Limitacion de los medios aéreos en las labores de extincién en los

parques edlicos y su entorno inmediato.

Se evitara la instalacion de aerogeneradores en el entorno de puntos de

agua con posibilidades de carga de helicépteros.

Se primara la concentracién de aerogeneradores, evitando dispersiones

que dificulten aun mas las labores de los medios de extincion.

Se evitara la instalacion de aerogeneradores en el entorno de los
observatorios forestales que puedan entorpecer el campo visual de los

mismos.

Se dispondra de un sistema de vigilancia y alerta de incendios integrado
en un sistema que permita, en caso de incendio del aerogenerador su
parada. Asi mismo, los aerogeneradores dispondran de sefales y

balizamientos que faciliten su deteccion por medios aéreos.

En la Fase de construccion y desmantelamiento se tendra en cuenta:

Entorpecimiento de operaciones de extincion por corte de caminos o

pistas forestales.

Durante la fase de construcciéon y desmantelamiento quedara prohibido el

empleo de fuego en la zona.

Generacién de polvo, en las fases de construccion y desmantelamiento,
que podria ser, si se diesen las circunstancias oportunas, explosivo, y por

ello, ser fuente generadora de incendio.



Acumulacion y acopio de materiales facilmente inflamables o capaces de
originar focos de fuego en dias calurosos, como pueden ser metales o

materiales reflectantes.

Utilizacibn de maquinaria que, en su arranque o durante su

funcionamiento, podria originar chispas y ser detonante de un incendio.

Limpiar la zona en la que se efectuen actividades en las que se utilice un
soplete o elemento similar, en un radio de 3.5 m. Dichas tareas, se
efectuaran con un radio minimo de 10 m de distancia de arboles que
posean una circunferencia mayor de 60 cm, medida ésta a 1,20 m del

suelo.

En todas las actuaciones en las que intervengan maquinas, sean
automotrices o no, que utilicen materiales inflamables y que puedan ser
generadoras de riesgo de incendio o de explosion, se facilitara un extintor

(tipo ABC) de 5 Kg a menos de 5 m de la misma.

La maquinaria que funcione defectuosamente sera sustituida, ya que

puede producirse un incendio al saltar una chispa.

En todo momento se mantendran en buen estado de conservacién y libres
de obstaculos los caminos y pistas forestales afectados por los trabajos,
de tal manera que no interrumpa el funcionamiento normal de los medios

de prevencion y extincion de incendios.

Para el adecuado cumplimiento de las medidas de seguridad, se alertara
del riesgo de incendios forestales con la colocacion de carteles
informativos, en aquellas areas mas susceptibles de sufrir un incendio
(masas forestales, matorrales...) ademas de en los principales accesos

del parque edlico.



e En la revegetacion de taludes, las especies forestales que se utilicen
tendran que mantener un contenido de humedad elevado durante la

época de maximo riesgo de incendio.
e Se retiraran inmediatamente todos los restos de los desbroces.

e Seleccionar, dentro de las especies adecuadas para la revegetacion en

esta zona, aquellas menos inflamables.
e Contemplar en la restauracion la pendiente adecuada.

e Se vigilaran asi mismo las instalaciones, de manera que éstas estén en
perfectas condiciones y no puedan provocar riesgos de incendio. En estas
inspecciones  periddicas se revisaran fundamentalmente las
subestaciones eléctricas y la linea de alta tension. En esta fase, la
vigilancia se llevara a cabo por el personal dedicado al mantenimiento de

los parques.

o Se reforzara la vigilancia en la zona de influencia, bien mediante sistemas
automaticos de deteccidn de incendios forestales o mediante el personal

del parque.

7.2.- FASE DE EXPLOTACION

Atmaésfera y ruidos

eSe limitara la velocidad maxima de los vehiculos que acudan para realizar tareas
de mantenimiento a 30 Km/h para evitar riesgos y minimizar la generaciéon de
polvo en suspension y ruidos. Ademas, la circulacién a través de las zonas

urbanas quedara limitada a lo estrictamente necesario.

Mitigara los impactos A.8 y B.8.




eSe mantendran en Optimas condiciones los sistemas de escape de toda la
maquinaria dotada de motores de combustion utilizada durante las tareas de

mantenimiento.

Mitigara el impacto A.8.

eDurante la fase de funcionamiento se realizara un seguimiento de los niveles de
ruido que la explotacién del parque edlico genere. Este seguimiento se realizara
de acuerdo a un plan que se redactara una vez finalizadas las actuaciones y tras
la entrada en servicio del parque edlico, y que especificara aspectos tales como
la metodologia a seguir, los puntos de control, los objetivos de calidad acustica y
la periodicidad de la toma de datos. Si fruto de este seguimiento se encontrasen
efectos no esperados sobre el confort sonoro, se disefiaran e implementaran las

medidas de correccidén oportunas.

Mitigara el impacto B.8.

Geomorfologia, erosion y suelos

elLa gestidén de residuos durante la fase de operacién del parque eolico, asi como
todas las tareas de mantenimiento necesarias se llevaran a cabo de acuerdo a la

legislacion vigente en la materia.

Mitigara los impactos C.8 y C.9.

eDurante la fase de funcionamiento se llevara a cabo un control de la erosion
enmarcado dentro de la vigilancia en fase de funcionamiento, que velara por la
adecuada evolucién de las labores de restauracién y por la no aparicion de

fendbmenos erosivos.

Mitigara el impacto C.8.

Vegetacion

eSe seguiran las medidas dispuestas en el proyecto para evitar la generacién y
propagacion de incendios durante la fase de explotacion. Quedara

expresamente prohibida la realizacion de fuego y se evitara, en la medida de lo



posible, la realizacion de actividades de mantenimiento susceptibles de generar

incendios durante los periodos de mayor riesgo.

Mitigara el impacto F.9.

Fauna

eDurante la explotacién y funcionamiento del parque edlico, se mantendran
controladas las fuentes potenciales de alimentacién de aves en el entorno
proximo a las instalaciones. A fin de evitar la atraccion y concentracion de aves

carrofieras en las inmediaciones del parque edlico sera necesario:

eControlar que si se produjera una baja de ganado no se abandone el cadaver en el
entorno del parque.

oEl personal de parque contara con lonas que permitan tapar los cadaveres hasta
que se proceda a su retirada, para evitar que sean un punto de atraccién al

parque de aves carrofieras.

eMantener una vigilancia para la deteccion de animales muertos en la zona con el
fin de impedir su aprovechamiento por parte de aves carrofieras y rapaces. La
caracteristica actitud de las aves necréfagas ante una potencial fuente de
alimento, concentrandose en grupos que vuelan en amplios circulos durante
largo tiempo antes de descender, hace sencilla su deteccién y suele permitir el
transporte a tiempo de la carrofia hacia alguno de los puntos designados al
efecto.

Mitigara los impactos E.8 v G.8.

eSe evitara la iluminacién artificial en el parque, unicamente se utilizara el balizado
exigido por la legislaciéon vigente en relacion con el trafico aéreo. Con ello se
pretende no atraer a insectos voladores, que a su vez atraigan a murciélagos
que puedan ser afectados por el funcionamiento del parque edlico. La
iluminacién a instalar en la parte superior de la géndola mediante un Sistema
Dual Media A/Media C, de acuerdo a las indicaciones del al Agencia Estatal de

Seguridad Aérea.



Mitigara los impactos E.8 v G.8.

eUna vez puesto en funcionamiento el parque eolico, se llevara a cabo un
seguimiento de la incidencia real que las instalaciones tendran sobre las
poblaciones de aves y murciélagos presentes, con la duracién y condiciones que

determine el Organo Ambiental en la Declaracion de Impacto Ambiental a emitir.

Mitigara los impactos E.8 v G.8.

Residuos y vertidos

ela gestidn de residuos durante la fase de operacion del parque edlico, se llevara a
cabo de acuerdo a la legislacion vigente en la materia y de acuerdo a los planes
de gestion de residuos que el promotor implementa en la explotacion de sus

instalaciones.

Mitigara los impactos C.8, C.9, D.8 y D.9.

Incendios forestales

eComo ya se especificd en el apartado correspondiente a la proteccion de la
vegetacion, se seguiran las medidas dispuestas en el Proyecto para evitar la

generacién y propagacion de incendios durante la explotaciéon de la instalacion.

Mitigara el impacto F.9.

eDurante la fase de ejecucion, el proyecto plantea las siguientes medidas de

proteccion contra incendios:

e Se vigilaran las instalaciones, de manera que éstas estén en perfectas
condiciones y no puedan provocar riesgos de incendio. En estas inspecciones
periddicas se revisaran fundamentalmente las subestaciones eléctricas. En
esta fase, la vigilancia se llevara a cabo por el personal dedicado al

mantenimiento de los parques.

e Se dispondra de un sistema de vigilancia y alerta de incendios integrado en
un sistema que permita, en caso de incendio del aerogenerador, la parada del

mismo y su orientacibn mas adecuada en funcion de las caracteristicas y
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localizacion del incendio. Asi mismo, los aerogeneradores dispondran de

sefales y balizamientos, que faciliten su deteccién por medios aéreos.

Mitigara el impacto F.9.

Paisaje
eDurante la fase de funcionamiento se llevara a cabo el control de la adecuada

evolucion de las labores de restauracion, con objeto de minimizar los efectos

sobre el medio perceptual de la presencia de taludes sin vegetacion.

Mitigara el impacto H.8.

eSe evitara la iluminacion artificial en el parque mara minorar su visibilidad nocturna.
Unicamente se utilizara el balizado exigido por la legislacién vigente en relacién

con el trafico aéreo.

Mitigara el impacto H.8.
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8.- PLAN DE VIGILANCIA AMBIENTAL
8.1.- INTRODUCCION

El plan de vigilancia ambiental es un procedimiento integrado en el conjunto
de la Evaluacién de Impacto Ambiental (EIA). Se concibe como un
instrumento de planificacién para llevar a cabo el seguimiento de las variables
medioambientales implicadas en el proyecto desde su fase de construcciéon
hasta su desmantelamiento o repotenciaciéon, o bien hasta que los impactos
del proyecto sobre el medio se hayan reducido todo lo posible habiendo

tomado todas las medidas indicadas en el conjunto de la EIA.

Por tanto, el objetivo final del Plan de Vigilancia Ambiental es valorar y velar
por el cumplimiento de las medidas protectoras, correctoras y compensatorias
establecidas tanto en el Estudio de Impacto Ambiental (realizado por el
promotor del proyecto y validado por las autoridades competentes) como en

la Declaracién de Impacto Ambiental (formulada por el Organo Ambiental).

Este procedimiento también tiene la misién de detectar la posible aparicién de
impactos no previstos por los estudios previos e incorporarlos en la relacion
de las afecciones ya identificadas, valorando su evolucion y determinando las
medidas que sean necesarias para eliminarlos o mitigarlos en la medida de lo

posible.

El Plan de Vigilancia Ambiental tendra vigencia a lo largo del periodo de obras
y se extendera durante la fase de funcionamiento el tiempo que se indique en
la resolucién que emita el érgano ambiental competente (Instituto Aragonés

de Gestion Ambiental).

8.2.- FASE DE CONSTRUCCION

El presente epigrafe hace referencia a la vigilancia ambiental durante la
construccion de la instalacion y, por tanto, se centrara en el control de todos
aquellos impactos y medidas correctoras Identificados como consecuencia de

todas las fases de la instalacién del Parque Eélico objeto de Proyecto.



Asi, el Plan de Vigilancia Ambiental para la fase de construccion abarca
temporalmente desde el inicio de las obras hasta la finalizacion de las
mismas, incluyendo la puesta en marcha de la instalacién y todas aquellas
actuaciones en materia ambiental que se hayan previsto como medidas

preventivas y correctoras a los impactos causados.

Para la ejecucion practica del Plan de Vigilancia Ambiental, se realizaran
visitas periddicas a las obras con el fin de comprobar que la ejecucién del
proyecto se ajusta a las indicaciones dadas en el apartado anterior de
medidas preventivas y correctoras. Se trata de una monitorizacion de todas
las acciones que se han disefiado y la identificacion de los impactos no

previstos.

Asi, se establece la idoneidad de elaborar un Diario de Obra, anotando los
aspectos mas significativos relacionados con la afeccion medioambiental con

una frecuencia determinada.

Con el fin de facilitar el seguimiento efectivo de los aspectos mas relevantes
del medio que puedan verse afectados durante la fase de construccién, se
han disefiado una serie de fichas de control. Estas fichas permitiran
sistematizar y estandarizar la recogida de informacién concreta y cuantificable
a través de los indicadores que contienen. La informacién necesaria para
rellenar estas fichas debera ser recogida por personal cualificado designado
para la vigilancia ambiental durante la fase de construccion en los plazos que

sean determinados para un correcto muestreo de las variables medidas.

Tanto el diario de obra como las fichas de control se complementaran siempre
con referencias fotograficas para la elaboracion de un archivo grafico de

seguimiento de los trabajos.

Una vez finalizadas las obras, a partir del Diario de Obra y del estudio de las
fichas de control, se elaborara el informe final de seguimiento ambiental de

obra que sera remitido a las partes interesadas.



A continuacion se detalla la metodologia para la recogida de informacion en el
Diario de Obra y para la medicion de los indicadores propuestos agrupados

en fichas segun los factores medioambientales afectados.

Diario de obra

Como se ha indicado anteriormente, se trata de un documento que recoge de
forma cronolégica las actuaciones significativas que tienen que ver con el
desarrollo de las obras y sus afecciones medioambientales indicando el
momento en que se inicia y finaliza cada fase de construccion, medidas
tomadas respecto a los factores medioambientales afectados, incidencias

ocurridas, cambios en el calendario o soluciones especificas acometidas.

El personal destinado a la vigilancia ambiental sera el encargado de realizar
el diario de obra, estando cualificado para tal tarea. Asi, la redaccién se
establecera con una frecuencia periodica, recogiendo en cada sesion lo
acontecido desde la ultima toma de datos. Para la correcta elaboracion del
Diario de Obra es necesaria la colaboracién del personal de obra para
asegurar el flujo de informacion fiable y representativa entre el contratista y el

responsable de la vigilancia.

Seqguimiento de los indicadores

Un indicador proporciona la forma de medir la consecucién de los objetivos en
diferentes momentos. La medida puede ser cualitativa, cuantitativa, de

comportamiento...

Se describen a continuacion los indicadores definidos para evaluar la afeccion
de la fase de construccion sobre los factores medioambientales donde se ha

identificado la presencia de impactos negativos.



POLVO

La presencia de particulas en suspension como resultado de obras en
terrenos polvorientos, se considera un aspecto a tener en cuenta por su
impacto en el bienestar de la poblacion y del propio personal de obra. Se
define por tanto el siguiente indicador:

OBJETIVO: mantener el aire libre de polvo. Para ello se realizara un
seguimiento con el fin de controlar la cantidad de polvo que llega a la
atmosfera (expresado de forma cualitativa) y la fuente de emisién del mismo.
Posteriormente debe realizarse un seguimiento de la direccion de los
contaminantes, valorando su concentracion y tiempo de permanencia en
suspension.

INDICADOR: La presencia de polvo en suspension. (A)

VALOR UMBRAL: presencia ostensible de polvo por simple observacion

visual segun criterio del responsable de obra/personal de vigilancia, que
dificulte de forma notable la visibilidad normal.
MEDIDAS PARA SU CONTROL.:

e Identificacion de fuentes:

Puntuales: emisiones de polvo procedentes de accesos, maquinaria que no
esté en perfectas condiciones de funcionamiento, movimientos de tierra y
carga y descarga de materiales.

Difusas: todas aquellas explanadas desprovistas de vegetacién susceptibles
de emitir polvo.

e Frecuencia: toma de datos de manera periédica se determinara y se
cuantificara de forma visual la ausencia o presencia de polvo asi como la
direccion y velocidad del viento y el tiempo de permanencia.

e Verificacién del cumplimiento de las medidas correctoras: se llevara a cabo
realizando visitas periodicas a todas las zonas de obra donde se localicen
las fuentes emisoras, observando el cumplimiento de las medidas.

e Verificaciéon del cumplimiento de las medidas correctoras: se llevara a cabo
un analisis de los resultados obtenidos en los diferentes puntos de

observacion. En estos se tendran en cuenta las posibles variaciones
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climaticas o las posibles interferencias recibidas desde otros focos no
relacionados directamente con el proyecto.
Actuacion y medidas complementarias: en el caso de que se observe una
concentracion elevada de polvo en el ambiente se procedera a la aplicacion
de las medidas oportunas para su disminucion.

INFORMACION A PROPORCIONAR POR PARTE DEL CONTRATISTA: el

diario ambiental de la obra informara sobre la situacién en las zonas en las

que se producen movimientos de tierra, asi como de las fechas y las acciones
realizadas para minimizar el impacto.
OBSERVACIONES: el control y seguimiento de este indicador se intensificara

en aquellas zonas de obra préximas a las poblaciones y edificaciones.



RUIDO

La generacion de ruidos a lo largo de la fase de construccion del parque

edlico es, junto al polvo, otro de los aspectos a tener en cuenta por su
impacto en el bienestar de la poblacion, del propio personal de la obra y de
las comunidades faunisticas presentes en el area de estudio. Se define asi el
siguiente indicador:

OBJETIVO: Mantener los niveles de ruido dentro de limites aceptables,
fundamentalmente en las zonas cercanas a nucleos de poblacion y en lugares
con presencia de fauna sensible.

INDICADOR: nivel de ruido presente en la zona de obras. (B)

VALOR UMBRAL: superacién de los valores de ruido limite recomendables

segun la proximidad a zonas sensibles.
MEDIDAS PARA SU CONTROL.:

Identificacion de fuentes: circulacibn de vehiculos y maquinaria,

operaciones de excavacion de tierras y instalacién de aerogeneradores.
Frecuencia: toma de datos de manera periddica se determinara y se
cuantificara el nivel de ruido.
Verificacion del cumplimiento de las medidas correctoras: se llevara a cabo
realizando visitas periodicas a todas las zonas de obra donde se localicen
las fuentes emisoras, observando el cumplimiento de las medidas.
Actuacién y medidas complementarias: en el caso de que se observe un
elevado nivel de ruido se procedera a la aplicacibn mas severa de las
medidas de ajuste ya aplicadas.

INFORMACION A PROPORCIONAR POR PARTE DEL CONTRATISTA: el

diario ambiental de la obra informara sobre las fechas de las revisiones de la

maquinaria, de las mediciones de ruido, asi como de las incidencias en este
aspecto.

OBSERVACIONES: el control y seguimiento de este indicador se realizara en

aquellas zonas de obra proximas a las poblaciones, edificaciones y zonas

sensibles desde el punto de vista de la afeccion a la fauna.



VEGETACION

OBJETIVO: evitar los dafos producidos a la vegetacion tanto por la

circulacién de vehiculos fuera de las zonas sefalizadas, como por la
ocupacion del territorio no prevista.

INDICADOR: superficie degradada de vegetacion natural (en especial aquella
valorada como de mayor calidad en la Evaluacién de Impacto Ambiental)
expresada como porcentaje del total. (C)

VALOR UMBRAL: presencia o indicios de vehiculos de obra fuera de las
zonas sefializadas o acopios de material no planificados.

MEDIDAS PARA SU CONTROL:

Identificacion de fuentes: transito de vehiculos, maquinaria, acopios.

Estacionamiento del parque movil de obra, desbroces, instalacion de
aerogeneradores, realizacion de fuegos o actividades susceptibles de
producir incendios en épocas sensibles, acopio de materiales y vertidos.
Frecuencia: seguimiento periddico con inspeccion visual de roderas o restos
de transito u ocupacion de zonas no acotadas.
Verificacion del cumplimiento de las medidas correctoras: se llevara a cabo
realizando visitas periodicas a todas las zonas de obra donde se localicen
las fuentes emisoras, observando el cumplimiento de las medidas, y se
anotaran en el diario de obra todas las incidencias en este aspecto.
Actuacién y medidas complementarias: restauracion de la zona afectada y/o
indemnizacién a los propietarios afectados en su caso.

INFORMACION A PROPORCIONAR POR PARTE DEL CONTRATISTA: se

anotara la superficie afectada y las especies protegidas en el diario de obra

todas las incidencias en este aspecto.



FAUNA

El Plan de Vigilancia Ambiental para este factor debera centrarse
fundamentalmente en vigilar la correcta aplicacion de todas las medidas
correctoras y preventivas propuestas para evitar los impactos sobre la fauna
en la fase de obras y la comprobacion de que las condiciones son éptimas
antes de la puesta en marcha del parque.

OBJETIVO: minimizar el impacto negativo sobre la fauna garantizando la
correcta aplicacion de las medidas correctoras, sobre todo en el momento de
puesta en marcha ante el riesgo de colision con los aerogeneradores.

INDICADORES: Realizacién de obras que generen molestias a la fauna en

zonas Yy periodos sensibles (en caso de que se establezcan). Presencia de
cadaveres o carrofia abandonada en las inmediaciones del parque. (D)
VALOR UMBRAL: Incumplimiento de las condiciones en cuanto a periodos y

zonas sensibles (en caso de que se establezcan). Presencia de cadaveres
ocasionados por las instalaciones renovables o durante la ejecucion de las
obras.

MEDIDAS PARA SU CONTROL:

o Verificacidon del cumplimiento de restricciones espacio-temporales de obras

(en caso de que se establezcan).

¢ Identificacion de fuentes: comprobacién de la correcta informacion a los
ganaderos acerca de no depositar cadaveres en las inmediaciones del
parque.

e Frecuencia: inspeccién visual periddica desde dos semanas antes de la
puesta en funcionamiento.

e Verificacién del cumplimiento de las medidas correctoras: se llevara a cabo
realizando visitas periddicas a las inmediaciones del parque.

INFORMACION A PROPORCIONAR POR PARTE DEL CONTRATISTA: se

anotaran en el diario de obra todas las actuaciones realizadas al respecto y

los individuos cadaveres encontrados durante todo el periodo de obras.



SUELO

En este punto se controlara la minimizacién del impacto sobre el suelo a

través del seguimiento de las medidas correctoras propuestas. Las principales
afecciones al suelo vienen derivadas por la explanacién para la construcciéon
de accesos, la excavacion de tierras y la ejecucion de drenajes.

OBJETIVO: seguimiento del cumplimiento de las medidas preventivas vy
correctoras disefiadas para minimizar el impacto de la instalacién sobre el
suelo.

INDICADOR: superficie final de suelo afectada en relacion a la superficie
prevista. Acumulo de aguas. (E)

VALOR UMBRAL: aumento de la superficie de suelo afectada inicialmente

prevista.
MEDIDAS PARA SU CONTROL.:

¢ Identificacion de fuentes: inspeccion visual de zonas de construccion y

accesos, instalacion de los aerogeneradores, zonas de acopio y zonas de
paso. Seguimiento de los calculos de cubicaje de tierras.

e Frecuencia: inspecciodn visual periddica por personal cualificado.

o Verificacién del cumplimiento de las medidas correctoras: se llevara a cabo
realizando visitas periddicas a todas las zonas de obra donde la afeccion
sea manifiesta, observando el cumplimiento de las medidas, y se anotaran
en el diario de obra todas las incidencias en este aspecto.

INFORMACION A PROPORCIONAR POR PARTE DEL CONTRATISTA: en

el diario ambiental de la obra se anotara cualquier incidencia respecto las

afecciones no previstas y a la idoneidad de las medidas correctoras

indicadas.



GESTION DE RESIDUOS

Con el fin de proteger varios aspectos del medio como el suelo, las aguas, o

la vegetacién debe de mantenerse una adecuada gestidn de los residuos
incluyendo la minimizacion de su generacioén, su adecuado almacenamiento y
su 6ptima eliminacion.

OBJETIVO: mantener la zona libre de residuos y evitar fugas de carburantes
o lubricantes.

INDICADOR: presencia de residuos en zonas no delimitadas para su
almacenamiento. (F)

VALOR UMBRAL.: presencia significativa de residuos de las actividades de

obra, manchas de lubricantes, carburantes u otras sustancias.
MEDIDAS PARA SU CONTROL.:

e Identificacion de fuentes: determinar todos los focos de contaminacién

dentro de la obra para poder llevar a cabo un plan de recogida y transporte
de dichos materiales.

e Frecuencia: comprobacion periddica por parte del equipo que la recogida se
realiza segun los plazos estipulados e inspeccion visual de la zona.

o Verificacion del cumplimiento de las medidas correctoras: recogida
periodica de todos los contenedores de residuos y su traslado a
emplazamientos autorizados para su depésito. Anotando la fecha y hora de
todos los viajes.

e Actuacion y medidas complementarias: aumento del numero de
contenedores en caso de ser insuficientes o no abarcar toda la instalacion,
mayor concienciacién a los trabajadores, acortamiento del periodo de

recogida en caso de que se generen mas residuos de los previstos.
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Fichas de control

PRESENCIA DE POLVO ‘

Indicador A Presencia de polvo en suspension

Valor umbral Presencia ostensible de polvo en el aire

Nombre del

observador

Fecha Frecuencia

Temperatura (°C) Meteorologia | #* s o= o 22—
Vel. Viento (km/h) Dir. viento

PARAMETROS CARACTERISTICOS
Fuentes: PUNTUALES / DIFUSAS. Nombrar:;

¢ Se produce una cantidad significativa de polvo?

¢ Resulta molesto para el personal de obra?

¢ Viaja hacia nucleos cercanos de poblacion? ¢4 Los alcanza?

Tiempo aproximado de permanencia en suspension:

VERIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS MEDIDAS CORRECTORAS

Se realiza riego periddico de las zonas expuestas: Sl / NO

Frecuencia: Suficiente: SI / NO

Se elimina/mitiga el problema: Sl / NO / PARCIALMENTE

Los vehiculos circulan a 30 Km/h o menos: SI / NO

Se elimina/mitiga el problema: Sl / NO / PARCIALMENTE

Se cubre la carga de camiones y otros vehiculos de transporte: SI / NO
Se elimina/mitiga el problema: SI / NO / PARCIALMENTE

Se controlan las operaciones de carga y descarga: Sl / NO

Se elimina/mitiga el problema: Sl / NO / PARCIALMENTE

Se lleva a cabo un mantenimiento adecuado de los accesos: SI / NO

Trabajadores de las obras concienciados con la generacién de polvo: Sl / NO

DIARIO DE OBRA
Informara acerca de condiciones en las que ocurre este problema asi como todas las
medidas tomadas para su solucion. También anotara los momentos mas criticos al
respecto.

OBSERVACIONES

Nombre y firma
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GENERACION DE RUIDO

Indicador B Nivel de ruido

Valor umbral Umbrales maximos de ruido para nucleos urbanos
Nombre del

observador

Fecha Frecuencia

Temperatura (°C) Meteorologia = = =2 o= g @ — T
Vel. Viento (km/h) Dir. viento

PARAMETROS CARACTERISTICOS
Fuentes:

¢ Resulta molesto para el personal de obra?

¢, Se percibe en los nucleos cercanos de poblacion?

Estimacién del tiempo diario de generacion de ruidos durante las obras

VERIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS MEDIDAS CORRECTORAS

Revision periodica de silenciadores de escape: SI / NO
Frecuencia: Suficiente: SI / NO
Se elimina/mitiga el problema: SI / NO / PARCIALMENTE

Los vehiculos circulan a 30 Km/h o menos: Sl / NO
Se elimina/mitiga el problema: Sl / NO / PARCIALMENTE

Trabajadores de las obras concienciados con la generacion de ruidos: Sl / NO

DIARIO DE OBRA

Informara acerca de condiciones en las que ocurre este problema asi como todas las
medidas tomadas para su solucién. También anotara los momentos mas criticos al
respecto.

OBSERVACIONES

Nombre y firma
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AFECCION A LA VEGETACION

Indicador . C Superficie de vegetacion natural afectada

Valor umbral Superficie de vegetacion afectada en relacién con la inicial

prevista y prestando especial atencion a la vegetacion
catalogada y/o sensible.

Nombre del

observador

Fecha Frecuencia

Temperatura (°C) Meteorologia | #* - <= 4 — S
Vel. Viento (km/h) Dir. viento

PARAMETROS CARACTERISTICOS

Existe ocupacién por instalaciones auxiliares o permanentes fuera de las zonas
delimitadas: SI/NO

Uso del suelo y porcentaje de cobertura vegetal de las zonas ocupadas:

La zona ocupada es: / MATORRAL / CULTIVO / SUELO DESNUDO

Se observan vehiculos o indicios fuera de las zonas sefializadas: Sl / NO

Esta presencia es: ESPORADICA / CONTINUADA

Identificacion de causas y justificacion:

VERIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS MEDIDAS CORRECTORAS

Se respetan las zonas delimitadas para actuaciones que puedan afectar la vegetacion:
Sl /NO

Se lleva a cabo la restauracion / recuperacién de la cubierta vegetal de las zonas
afectadas: SI / NO

Existe presencia o indicios de vehiculos fuera de zonas acotadas: SI / NO

Se restablecen las condiciones iniciales de los terrenos afectados: SI / NO
PARCIALMENTE

Existen ocupaciones del territorio no previstas: Sl / NO

Se observan individuos de especies protegidas dafiados o muertos: Sl / NO
Especie y n°

Existe una correcta balizacién del area de obra: SI / NO

Se observan las medidas previstas para la prevencion de incendios: Sl / NO

Existen restos de desbroces repartidos por la instalacion: Sl / NO

DIARIO DE OBRA

Incluird todas las incidencias en este aspecto incluyendo las causas que lo
determinaron y su justificacidon. También hara mencion a las medidas adoptadas y su
nivel de cumplimiento y éxito.

OBSERVACIONES

Nombre y firma




|‘C V'M PARQUE EOLICO “VALIENTE III” e sate|

energia

AFECCION A LA FAUNA

Indicador D |Carroifa en las inmediaciones del parque edlico. Presencia
de animales atropellados.
Valor umbral Presencia de animales muertos o sus restos en las

proximidades del parque eodlico . Presencia de animales
atropellados o afectados por las obras.

Nombre del

observador

Fecha Frecuencia

Temperatura (°C) Meteorologia  #x = o= G5 — ¥
Vel. Viento (km/h) Dir. viento

PARAMETROS CARACTERISTICOS
Presencia de cadaveres a menos de 500 del parque: SI/NO
Frecuencia de paso y velocidad media de los vehiculos por el enclave:

Se observan vehiculos o inc}icios fuera de las zonas sefalizadas: SI/ NO
Esta presencia es: ESPORADICA / CONTINUADA
Identificacién de causas vy justificacién:

VERIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS MEDIDAS CORRECTORAS

Se ha informado correctamente a los ganaderos: SI/ NO / EN PARTE
Especificar:

Se observan cadaveres en las inmediaciones del parque: Sl / NO
Especie y n°:

Los desbroces y movimientos de tierra afectan sélo a las zonas planificadas: SI / NO
Se ha realizado alguna actuacién: Sl (fecha, actuacion y lugar) / NO

Trabajadores de la obra concienciados con la problematica de la fauna: SI / NO

DIARIO DE OBRA

El diario debe informar de la aplicacion de las distintas medidas correctoras y de la
modificacion de alguna de ellas en su caso. También se indicara cualquier incidencia
al respecto.

OBSERVACIONES

Nombre y firma
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energia

AFECCION AL SUELO ‘

Indicador E Superficie final de suelo afectada en relacién con
superficie prevista
Valor umbral Aumento de la superficie de suelo afectada inicialmente
prevista

Nombre del
observador

Fecha Frecuencia

Temperatura (°C) Meteorologia #x 2 <= o @ 2—
Vel. Viento (km/h) Dir. viento

PARAMETROS CARACTERISTICOS
Volumen total de tierras excavadas

VERIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS MEDIDAS CORRECTORAS
Cimentacion de aerogeneradores acorde al proyecto: Sl / NO

Excavacion de tierras ajustada a los limites establecidos: SI / NO

Accesos construidos equivalente al numero previsto en el proyecto: Sl / NO
Situacién y longitud:

Se limita la explanacion de terreno para accesos y las excavaciones a la superficie
delimitada por el proyecto

Se ejecutan correctamente las obras de drenaje y estas resultan eficaces: Sl / NO

Es adecuado el acopio de tierra vegetal: SI / NO

Se realiza la correcta restauracion de las zonas afectadas: SI / NO / PARCIALMENTE

DIARIO DE OBRA

En el diario de obra se hara constar cualquier incidencia relacionada con la pérdida
de suelo no proyectada.

OBSERVACIONES

Nombre y firma
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Indicador . F Presencia de residuos

Valor umbral Presencia significativa de residuos procedentes de las obras
Nombre del
observador

Fecha Frecuencia

Temperatura (°C) Meteorologia = - o= 4% —
Vel. Viento (km/h) Dir. viento

PARAMETROS CARACTERISTICOS

Se observa presencia significativa de residuos: SI / NO

Tipo: PAPEL / PLASTICO / ENVASES / ORGANICOS / VIDRIO / PELIGROSOS
Distribucién espacial. CONCENTRADO / DISPERSO

VERIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS MEDIDAS CORRECTORAS

Se han colocado contenedores de RSU en las instalaciones: Sl (n°: ,vol: )/
NO

Son suficentes: SI/ NO

Se llevan a cabo peinados de limpieza de residuos: Sl (Frecuencia: ) / NO

Existe un mantenimiento de maquinaria y equipos: Sl (Frecuencia: /NO

Se lleva a cabo la recogida periddica y separacion efectiva de los residuos:

S| (Frecuencia: )/ NO

Se lleva a cabo el transporte de los residuos a zonas habilitadas y autorizadas para
ello:

S| (Localizaciéon y Frecuencia )/ NO

Se ha concienciado al personal para el mantenimiento limpio del entorno: SI/ NO

DIARIO DE OBRA
El diario de obra incluira las actuaciones tomadas en estos casos.

OBSERVACIONES

Nombre y firma
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8.3.- FASE DE EXPLOTACION

El Plan de Vigilancia Ambiental para la fase de explotacion tendra la duracién
que se establezca en la resoluciéon que emita el Organo Ambiental

competente (Instituto Aragonés de Gestidén Ambiental).
eSe centrara sobre todo en el control de cuatro aspectos fundamentales:
eSeguimiento de mortalidad y comportamiento de aves y quirdpteros.

eEficacia del sistema de drenaje ejecutado y seguimiento de los procesos

€rosivos.
eControl de posibles focos de contaminacion del parque edlico.
eControl de ruidos producidos por el parque edlico.
eControl de la correcta restauracion vegetal y fisiografica ejecutada.

El Plan de Vigilancia incluird ademas todas las medidas establecidas por el
Organo Ambiental en la Declaracion de Impacto Ambiental tras la aprobacion

del proyecto junto con las ya incluidas en el Estudio de Impacto Ambiental.

A continuacién se establecen las lineas generales que debera seguir este

plan.
Objetivos
Los objetivos del plan de vigilancia ambiental son los siguientes:

eldentificar, si existen, los periodos de mayor y menor riesgo potencial

para las aves.

eCuantificar la mortalidad registrada de forma comparable a otras

instalaciones.

eComprobar y cuantificar la existencia de procesos erosivos activados

como consecuencia de la construccién del parque edlico.

eControlar la posibilidad de contaminacién y realizar las acciones

oportunas para eliminarla.



eComprobar el éxito de las operaciones de restauracion vegetal y
fisiografica.

Metodologia
Para el control ambiental del parque en lo referente al impacto sobre aves y
quirépteros se recomienda la metodologia expuesta en el documento
“PROTOCOLO METODOLOGICO PROPUESTO PARA EL SEGUIMIENTO
DE LA MORTALIDAD DE AVES Y MURCIELAGOS EN LOS PARQUES
EOLICOS’ redactado por el Departamento de Medio Ambiente del Gobierno

de Aragén.

Para el control del resto de parametros expuestos se redactara un calendario
de visitas y una metodologia adecuada para el control de los objetivos

marcados.

Ademas, para la toma de datos se disefiaran fichas para rellenar con los
datos de las observaciones e incidencias en caso de que las hubiera con el fin
de crear una base de datos que permita realizar un eficaz seguimiento de los

factores controlados.
Seguimiento en los aerogeneradores

Se realizara una busqueda intensiva de cadaveres o cualquier resto de aves o
quiropteros que se encuentren alrededor de la estructura y cuya presencia se
asocie a una colisibn por parte de un observador experto. Para ello se
establece una superficie circular o cuadrada con centro en la base del
aerogenerador que se prospecta a velocidad baja y constante, mediante

transectos lineales o concéntricos y paralelos entre si.



|C &M’g ia PARQUE EOLICO “VALIENTE III” e s a ,l. e|

Esquemas de busqueda mediante transectos lineales. Los circulos barrados
representan los aerogeneradores y las flechas azules el sentido de avance
del observador. A la izquierda se muestra un ejemplo de prospeccion de una
unidad de muestreo formada por tres aerogeneradores. Fuente: Atienza, J.C.,
I. Martin Fierro, O. Infante, J. Valls y J. Dominguez. 2011. Directrices para la
evaluacién del impacto de los parques eolicos en aves y murciélagos (version
3.0). SEO/BirdLife, Madrid.

La separacién entre transecto y transecto debera ser como maximo de 5
metros. Con la finalidad de homogeneizar la recogida de datos es
recomendable dedicar el mismo tiempo a cada busqueda (al menos 20

minutos por aerogenerador).
Tasas de permanencia y detectabilidad

Para el establecimiento de factores de correccidbn y poder realizar una
aproximacion real a las bajas que se causa en cada aerogenerador se

calcularan estos dos indices.

La tasa de permanencia se expresara como tiempo medio de permanencia de
los cadaveres en dias y la de detectabilidad como el tanto por uno de los

cadaveres que se detectan en la prueba a realizar.

Estima de la mortalidad real del parque
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Se realizara empleando la férmula de B. Shoenfeld (2004): Esta formula
asume que las colisiones, la desaparicion de cadaveres y la deteccion son

procesos aleatorios que siguen una distribuciéon de Poisson.

Del mismo modo considera que las jornadas de prospeccién de las unidades

de muestreo también son aleatorias.

Posee menos precisién que otra de las férmulas que pueden ser empleadas,
la de Erickson et al. (2004), pero se ajusta mas a los esfuerzos de muestreo

que realmente se pueden emplear.

Asi, la mortalidad media estimada por aerogenerador y periodo (m) es:

. N'(f'p+])'('
B kt-p

n

N: numero de turbinas del parque edlico

I: intervalo medio entre busquedas en dias

C: el numero total de incidencias detectadas por periodo de estudio
K: el nUmero de aerogeneradores de la muestra

T: la media de permanencia de los cadaveres en los experimentos de ajuste

en dias
P: el ajuste de la eficiencia de busqueda de los investigadores.

De manera general se revisara todos los aerogeneradores del parque como
minimo una vez cada 15 dias al menos durante el primer afno de explotacion
del parque. Este periodo podra incrementarse o disminuir en funcién de las

tasas de permanencia de cadaveres que se observen.



Atendiendo a lo que arrojen las tasas de permanencia podran intensificarse

las busquedas durante los periodos migratorios.

Uso del espacio

Para caracterizar la comunidad ornitica presente en el area de estudio, se
realizaran itinerarios de censo de longitud fija anotando todas las especies
oidas y vistas dentro y fuera de una banda de dimensiones determinadas (25

m a cada lado del observador).
Para cada observacion realizada se anotaron los siguientes datos:
Especie
N° individuos
Distancia al eje del transecto (<25 m o0 > 25 m).
Tipo de habitat.
Direccion y Altura de vuelo
Ubicacion (coordenadas UTM)

Tras el trabajo de campo se calcularan los siguientes parametros

demograficos:

Riqueza especifica (S): n° total de especies detectadas en todas las

jornadas.
N° de aves: n° de aves de cada especie en el global del estudio.
IKA: indice kilométrico de abundancia (n° de aves/Km) para cada especie.

Frecuencia de aparicion: Tanto por uno de los dias en que se observa la

especie.



Tasa: Porcentaje de aves de una especie con respecto al total.

Densidad: Cantidad de aves en cada unidad de superficie (n° aves/Km?).

p=2Vk

L

1-J1-p _Ny
k=" P="

L= Longitud del itinerario

N= n° total de observaciones

N1= n° observaciones a menos de 25 m a cada lado del observador.
w= ancho de banda a cada lado del observador (25 m).

Diversidad: indice de Shanon:

H= _Zpi xlog, p,

Donde H es el valor para la diversidad y p; es el tanto por uno de las especies

segun el IKA calculado.

Para completar el catalogo de aves presentes en la zona y estudiar el uso del
espacio de las especies de interés, se estableceran puntos fijos de
observacion y escucha en los que se han realizaran estaciones de 30 minutos
de duracién anotando todas las aves vistas u oidas en ese periodo de tiempo

y el comportamiento observado, patron de vuelo, etc.

Para cada una de las estaciones realizadas se anotaran los siguientes datos

para las especies de interés:

Especie observada (vista u oida)



N° de individuos

Altura del vuelo y recorrido
Lugar de avistamiento
Comportamientos de interés

Se generaran informes periddicos acerca del desarrollo del Plan de Vigilancia

Ambiental con la periodicidad y alcance que determine el Organo Ambiental.

El equipo técnico designado para la ejecucion del Plan de Vigilancia Ambiental
que aqui se contempla debera tener probadas capacidades técnicas para la
ejecucion de los trabajos que aqui se detallan y cualquiera que determine el

Organo Ambiental.

Para estudiar la forma en que los quirépteros utilizan el espacio que ocupa el
parque edlico, se realizara un estudio especifico basado en la detecciéon de
ejemplares mediante la recepcién de sus sefiales de ecolocacion (emisiones
ultrasénicas que los quirdpteros utilizan para orientarse y localizar a sus
presas) y el posterior analisis informatico de las mismas para la determinacién

de la especie detectada.

Se estableceran puntos de deteccidbn en las zonas ocupadas por los
aerogeneradores en los que se realizaran grabaciones de los sonidos de

ecolocacién mediante un detector de ultrasonidos.

Las grabaciones se realizaran desde 30 minutos hasta 5 horas después de la

puesta de sol, siempre en dias sin lluvia ni viento.

Posteriormente, las grabaciones seran analizadas con un software
especializado para la identificacién de las especies detectadas y se estimara u

abundancia por cada unidad de muestreo.



9.- IMPACTOS RESIDUALES

De acuerdo a la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacién ambiental,
consideramos el Impacto residual como aquellas pérdidas o alteraciones de
los valores naturales cuantificadas en numero, superficie, calidad, estructura y
funcién, que no pueden ser evitadas ni reparadas, una vez aplicadas in situ

todas las posibles medidas de prevencion y correccién.

Una vez identificados y analizados los impactos potenciales, y aplicadas las
correspondientes medidas preventivas y correctoras, tenemos como resultado
los definidos como impactos residuales. Estos son los que van a incidir sobre
el medio y cuya afeccion es susceptible de generar problemas

medioambientales no deseables.

Como se puede observar en el presente apartado, se han reflejado en la
matriz los impactos potenciales persistentes, identificados en el apartado
“Identificacion, caracterizacion y valoracién de impactos” del presente EslA,
consiguiendo asi una reduccion cuantitativa del valor del impacto tras la

aplicacién de las medidas preventivas y correctoras.

Gran parte de los impactos definidos en fase de construcciéon y valorados
como compatibles permanecen con esta categoria aunque se haya reducido
su valor inicial (ruido, polvo en suspensién,...) con la aplicacion de las

medidas propuestas.

Asi se considera que, pese a las medidas correctoras y protectoras

propuestas, persistiran los siguientes impactos de caracter residual:
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La ocupacién permanente de los elementos constitutivos del parque edlico
generara una ocupaciéon de suelo que comenzara con el desbroce para
implantar todas las infraestructuras, y que pese a las medidas propuestas
generara un impacto permanente sobre el suelo de manera directa junto al

generado sobre el paisaje.

El impacto sobre la vegetacién en este caso es compatible ya que todas las
infraestructuras planteadas se encuentran sobre terreno agricola. No
desaparece por la presencia cercana de zonas con vegetacion natural,
susceptibles de ser afectadas en fase de construccion o desmantelamiento
por mala praxis en el transito de maquinaria o acopios de material. La
vigilancia ambiental velara por que este impacto desaparezca o quede paliado

por la aplicacién y seguimiento del plan de restauracién propuesto.

Durante la explotacion de la instalacion se generaran afecciones sobre el
confort sonoro (compatible), la fauna (por colision de aves y quiropteros con el

aerogenerador).

Sobre el paisaje por la presencia permanente de la infraestructura inherente
al proyecto y se consideran como compatible ya que tras el analisis de
visibilidad del entorno y la presencia de un Unico aerogenerador dentro de
una zona con elevada presencia de aerogeneradores existentes y de
caracteristicas muy similares, la apreciacién por parte de un observador no va
a generar una disminucién en la calidad paisajistica ni a ser un elemento

intrusivo en el horizonte.



10.- RESUMEN Y CONCLUSIONES

El presente Estudio de Impacto Ambiental se ha redactado teniendo en
cuenta lo establecido en cuanto a contenido en la Ley 11/2014, de 4 de
diciembre, de Prevencion y Proteccion Ambiental de Aragén como normativa
autonomica, la Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacién ambiental y
Ley 9/2018, de 5 de diciembre, por la que se modifica la Ley 21/2013, de 9 de

diciembre, de evaluacion ambiental como normativa estatal.

Una vez finalizado el trabajo, se ha encontrado que las mayores afecciones
que generaran las instalaciones proyectadas se produciran durante la fase de
explotacién y seran las que se generen sobre el paisaje y la afeccion sobre

aves y quirdpteros:

*Se considera compatible el impacto sobre la fauna por el funcionamiento del
aerogenerador por posibles colisiones sobre aves y quirépteros. El impacto se
considera con una magnitud baja segun estudio de avifauna realizado por no
afectar directamente a zonas importantes de nidificacidn o concentracion de

especies y no interferir en desplazamientos de importancia.

*La presencia del parque edlico generara una afeccién sobre el medio
perceptual que se considera moderada con un impacto residual compatible a
corto plazo, ya que tras el analisis de visibilidad del entorno y la presencia de
un unico aerogenerador dentro de una zona con elevada presencia de
aerogeneradores existentes y de caracteristicas muy similares, la apreciacion
por parte de un observador no va a generar una disminucién en la calidad

paisajistica ni a ser un elemento intrusivo en el horizonte.

En cuanto a efectos positivos encontrados, el parque eodlico contribuye a la
apuesta generalizada del incremento del uso de energias limpias vy
provenientes de fuentes renovables, y en concreto para alcanzar los objetivos
de generacién edlica fijados (y no conseguidos aun) tanto en La Estrategia de
Eficiencia Energética de Aragén 2020 como en el Plan Nacional Integrado de
Energia y Clima (2021-2030).



Destaca ademas el beneficio sobre la socioeconomia de la zona a través del
uso de los servicios cercanos por parte del personal de obra y mantenimiento,
los beneficios que proporcionara a los propietarios de los terrenos en que se
implante en concepto de alquiler y los que genere al ayuntamiento de Gurrea
de Gallego en concepto de licencias de actividad.

Como conclusién al presente documento, el equipo redactor del mismo
encuentra que el proyecto de Parque Edlico “Valiente IlI” y su infraestructura
de evacuacién, sera COMPATIBLE CON LOS VALORES
MEDIOAMBIENTALES ESTUDIADOS en el ambito de proyecto, siempre y
cuando se tengan en cuenta y se ejecuten correctamente las medidas
protectoras y correctoras propuestas y se siga de una manera adecuada el

Plan de Vigilancia Ambiental establecido.
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1.- INTRODUCCION

1.1.- ANTECEDENTES

VILLAR MIR ENERGIA esta interesada en construir un parque eélico de 2 MW,
formado por 1 aerogenerador de 2 MW de potencia nominal unitaria en el
término municipal Gurréa de Gallego en la provincia de Huesca, denominado

Parque Edlico “Valiente IlI”.

1.2.- TRAMITACION AMBIENTAL DEL PROYECTO

El proyecto planteado, Parque Eodlico “Valiente IlI” de 2 MW de potencia
instalada, en Gurrea de Gallego (Huesca), con la instalacion de un
aerogenerador, y en cumplimiento de lo establecido en el articulo 23.2.c
citado, se incluye dentro del epigrafe 3.9 del Anexo | de la Ley 11/2014, y por
lo tanto se encuentra sometido al procedimiento de evaluacion ambiental

ordinaria:

El proyecto planteado, Parque Eolico “Valiente IlI” de 2 MW de potencia
instalada en Gurrea de Gallego (Huesca), con la instalacion de un nuevo
aerogenerador, y en cumplimiento de lo establecido en el articulo 7.2.c
citado, esta incluido dentro epigrafe 4.i del Anexo | de la Ley 21/2013, y

sometido al procedimiento de evaluacion ambiental ordinaria:
1.3.- PROMOTOR Y EQUIPO REDACTOR

El promotor de las instalaciones objeto de proyecto es:

Villar Mir Energia S.L.U., con CIF B-85253888 con domicilio social en Paseo de
la Castellana N°259 D, Torre Espacio, Planta 46, 28046 Madrid.
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2.- ANALISIS DE ALTERNATIVAS

Se plantean 3 alternativas incluyendo y descartando la alternativa 0 de no

ejecucion del proyecto.

La valoracién de las alternativas 1y 2 se expone en las tablas siguientes:

Estudio de Impacto Ambiental. Anexo I. 4
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La Alternativa 1 para el parque eolico obtiene mejor valoracién que la
alternativa 2 en practicamente todos los aspectos analizados, ya que al ubicar
el unico aerogenerador del proyecto proximo a la SET “Valiente” punto de
conexion, supone una menor ocupacion de suelo, alejar la nueva fuente de
ruido y menor visibilidad en los nucleos habitados préximos de Almudevar,

Valsalada y Alcala de Gurrea).

La evacuacién en subterraneo de la alternativa 2 de 4.929 m, supone un
incremento sustancial de la longitud del trazado frente a la alternativa de
1.730 m.

La ubicacion del aerogenerador de la alternativa 1 entre los parques edlicos
existentes de “Valiente” y “Rio Gallego” supone una menor afeccién a la

avifauna atendiendo a los estudios de avifauna del Anexo VI.

Una vez estudiada la valoracién de cada una de las alterativas planteadas
para el parque edlico se considera como mas favorable, desde un punto
de vista medioambiental, la denominada Alternativa 1, que implica instalar
1 aerogenerador de 2 MW de potencia nominal unitaria, por lo que la potencia

total de la instalacion es de 2 MW.



3.- DESCRIPCION DEL PROYECTO

3.1.- ALCANCE DEL PROYECTO

Resumen de caracteristicas

Titular VILLAR MIR ENERGIA
Términos Municipales Gurrea de Gallego (Huesca)
Potencia 2 MW
N° y potencia del aerogenerador 1 aerogenerador de 2 MW
Tensiéon RSMT 30kV
N° de circuitos RSMT Un circuito
Tipo de conductor RHZ1 18/30 kV 95 mm? Al

3.2.- EMPLAZAMIENTO DE LAS INSTALACIONES

La instalacién Parque Edlico “Valiente IlI” se localiza en la Comarca de la

Hoya de Huesca.

La ubicacion del Parque Edlico tiene lugar en los siguientes parajes del

Término Municipal de Gurrea de Gallego, de la provincia de Huesca:

PARAJE TERMINO MUNICIPAL
Malladeta, Calera Gurrea de Gallego
N° COORDENADAS UTM ETRS89 (HUSO 30)
AEROGENERADOR
X Y z
VII-01 692.404 4.654.487 50,873




3.3.- AFECCIONES DE LAS INSTALACIONES

3.3.1.-Superficies afectadas

TIPO DE AFECCION SUPERFICIE
Caminos de acceso 2.131,66 m?
Plataforma de montaje de aerogenerador 1.590,97 m?
Ocupacion temporal de plataforma 2.011,54 m?
Cimentacion 253,18 m?
Ocupacién por vuelo de aerogenerador 10.061 m?
Zanja RSMT y Red de Comunicacion 2.140 m?
Ocupacién temporal de zanja 7.490 m?

3.4.- PARQUE EOLICO

3.4.1.-Descripcion general del parque edlico

El Parque Eodlico consta de 1 aerogenerador de 2 MW de potencia nominal
unitaria, por lo que la potencia total de la instalacion es de 2 MW. El
aerogenerador tiene un rotor de hasta 114 m de diametro y va montado sobre
torre tubular cénica de acero o de hormigon prefabricado de hasta 93 m de

altura, no superando la altura maxima de 150 m.

En el interior del aerogenerador se instalara un centro de transformacién para
elevar la energia producida a la tension de generacién de 690V hasta la

tensién de distribucion en el interior del parque de 30 kV.

Mediante una red subterranea de media tension (30 kV) se recogera la
energia generada por el aerogenerador y la llevara hasta la Subestacién

“Valiente” 30/220 kV, subestacion actualmente en servicio.

El Parque Eodlico se completara con un vial interior de acceso al
aerogenerador, siguiendo las especificaciones técnicas del fabricante del

aerogenerador a instalar.



Para acceder al Parque Edlico “Valiente llI” se dispondra del acceso existente

perteneciente al Parque Eolico “Valiente”.

Junto al aerogenerador sera preciso construir un area de maniobra necesaria
para la ubicacién de gruas y trailers empleados en el izado y montaje del

aerogenerador.

El punto de entrega final de la energia generada por el parque esta previsto
en SET Gurrea 220kV. Esto se realizara través de la linea aérea en alta
tensién 220 kV con origen en SET Valiente y final en SET Gurrea 220kV (la

linea no es objeto de este proyecto).

Tanto la linea aérea de alta tensiéon de 220 kV como la SET Valiente se
encuentran en funcionamiento para la evacuacion de la energia de los

parques edlicos de la zona.

3.4.2 -Infraestructura edlica

CARACTERISTICAS GENERALES

Modelo de Aerogenerador ..................... GAMESA G114-2.0 o similar
Clase de Aerogenerador............uvuuiiiiiiieiiieeeee e lla
Potencia Nominal...........ccooovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeee 2.000 kW
Didmetro del rotor..........coovvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee hasta 114 m
Altura de torre ........ooovvvviviiii e hasta 93 m
NUMEro de palas...........ooouuiiiiiiiiiieeee e 3
Area barmida .........cove oo 10.207,03 m2
Densidad de POtENCIA .....c.oveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 0,196 kKW/m?
PaS0...coiiiiiiiiiiiii e Variable
Tipo de generacién....................... Asincrono, doblemente alimentado
Tensidn nominal............cccooi i 690 V
Frecuenciade red.......cccccovvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeee 50 Hz

Orientacion del rOtOr .......cou e Barlovento



Acceso al Parque Edlico

Para poder acceder al aerogenerador que compone el Parque Edlico
“Valiente III” se dispondra de un acceso, el cual se hara a partir de un camino

existente perteneciente al Parque Edlico “Valiente”, ya en funcionamiento.

Viales interiores

Para acceder al Aerogenerador se ha disefiado 282,750 metros de vial, de los

cuales los 282,750 m son de nueva construccion.
Plataformas

Estaran constituidas por una zona para el posicionamiento de las gruas con
unas dimensiones de 35 x 30 +(30x30/2) m, una zona para el acopio de las
palas de dimensiones 58 x 15 m, una zona para el montaje de la pluma de
dimensiones 64 x 15 m y zonas anexas opcionales para el almacenamiento
de la torre y los demas elementos del aerogenerador. El almacenamiento de

la nacelle se realizara en la zona de la cimentacién.

Zanjas
El parque edlico tendra dos zanjas:

eZanja para la instalacién de la red de comunicaciones que comunicara el
aerogenerador del Parque Edlico “Valiente IlI” con el aerogenerador V-

10 del Parque Edlico “Valiente” en funcionamiento.

eZanja para la instalacién de la red subterranea de media tensién (30kV),
transportara la energia generada por el aerogenerador que compone el
Parque Eoélico “Valiente llI” hasta la subestacion transformadora

existente “Valiente”.



4.-

DESCRIPCION DEL MEDIO

4.1.- VEGETACION

4.1.1.-Vegetacion real

4.2.-

4.3.-

Es importante destacar que la totalidad del suelo afectado por el
asentamiento del aerogenerador y su vial de acceso, corresponde a

suelo de uso agricola en secano.

Se trata de cultivos extensivos de cereal en secano, dedicados principalmente
a la produccion de trigo (Triticum spp) y cebada (Hordeum vulgare) en menor
medida.

FLORA CATALOGADA (PROSPECCIONES FLORA)

Segun las bases de datos del Inventario Espafiol de Especies Terrestres
(2015), en el que para la flora se contemplan los taxones incluidos en el Atlas
y Libro Rojo de la Flora Vascular Amenazada de Espafa 2004, dentro de la
cuadricula de 10x10 km, en la que se emplaza el proyecto, la informacién
facilitada por la Seccion de Estudios y Cartografia del Departamento de Medio
Ambiente del Gobierno de Aragén (en forma de cuadriculas de presencia de

1x1Km) indica que no existe presencia de especies de flora catalogada.

Ninguna de las especies catalogadas se ha detectado en la zona por lo
que no se puede aportar informacion cartografica ni légicamente se
puede calcular densidades y otros parametros poblacionales al no

haberse detectado ninguna poblacion.

HABITAT DE INTERES COMUNITARIO

Referente a los Habitat de interés comunitario, la cartografia consultada
(informacion facilitada por la Seccion de Estudios y Cartografia del
Departamento de Desarrollo Rural y Sostenibilidad y la cartografia del Atlas y

Manual de Interpretaciéon de los Habitat Espafioles elaborado por la Direccién
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energia

General de Calidad y Evaluacién Ambiental y Medio Natural del Ministerio de
Agricultura, Alimentacion y Medio Ambiente en el afio 2005) y lo constatado
mediante el trabajo de campo, el proyecto no afecta Habitats de Interés

Comunitario.

Los Habitats de Interés Comunitario (HIC) mas préximos al proyecto son

siguientes:

e HIC Cod. UE 6220*: Zonas subestépicas de gramineas y anuales del

Thero-Brachypodietea. Situado a unos 330 m al este.
e HIC Cod. UE 1520*: Vegetacidn gipsicola ibérica (Gypsophiletalia).
Situado a unos 600 m al noreste.

(*): Habitats cuya conservacién se considera prioritaria segun la Directiva
92/43/CEE.

4.4.- FAUNA

Dentro de los grupos faunisticos afectados por el proyecto, los que pueden
verse afectados mas en profundidad por un proyecto de estas caracteristicas

son el de las aves y el de los quiropteros.

Segun la las fuentes bibliograficas consultadas, existe posible presencia en la

zona de las siguientes especies de quirépteros:

Catalogo Catalogo

Especie Nombre comun Nacional Aragén Libro rojo
Hypsugo savii Murciélago montafiero LIST - LC
Mininopterus schreidersii | Murciélago de cueva VU - LC

. - Murciélago ratonero
Myotis capaccinni patudo PE VU EN
Pipistrellus kuhlii Murciélago de bords LIST - LC
Pipistrellus pipistrellus Murciélago comun LIST - LC
Pipistrellus pygmaeus Murciélago de cabrera LIST - LC
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